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A SZEP

oylptom a mamelukok kiirtésa

2 ardh l\oltcszetct elvcs7t(,' Az (’lb() a
£ %@kozepkon lovagiassdg virdgat és
‘Flerejét torte meg, utobblval l)l,dl(" a
J%(noi kellemnesség és a szerelem regé-
nyességének utolsé nyomai is elenyusztek
Hasztalan keresiink életet és mintdt as arab
ezer-¢jszakak szamdra, hiaba keressiik Ez-
Zahir kalandjait vagy Abu- Zeyd gyongéd
romanczait, melyeket még maig is oly meg-
mdltolag hallunk szavaltatni. Mehemed ka-
czagja szerelemsovar népénck regényes haj-
lamait, s a magasabb lelkesiilés utolsé ideg-
smlalt is szetsm ggatta, midén a gyongéd
crkdlesii noiség elemelt vad tirok kezével
elirtotta.

Miutdn az itt igen rettegett eurdpai hir-
Lipokban ismételve ]elentck meg utazék
czikkei ¢ jelenségrol, melyeket az 1de<renek
oly balul fogtak fol, — megkezdé az almé-k
kiirtds4t. Iory 16nek e b4jos holgyek a fél-
szeg politika és eurdpai ferde erkolcswmor
aldozatawa E7 4ldozat azonban magdra a
basdra nézve jelentds volt, mivel az almé-k
nagy adéknak voltak aldvetve. A szép Szafi
példdul, egy igen szeretett bardtnéjdval, ki
szamiizetését is osztja, 40— 80 ezer piaszter
adét vala kénytelen fizetni. Mar csak sajd-
tossaganal forrm sem kellett volna hdbor-
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gatni ez allapotot, mely a mi szokdsaink és
erkolcselnl\kel legkevéshé volt megegyez-
tethetd, s azt hiszem, hogy derdk utasaink
EO‘_YIPtOlledD taldlhattak volna egy¢éb meg-
rovdsra érdemes targyat. Hogyan itéInének
meg ndlunk egy kormdnyt, mely legelso
énekesnoit s tdnczosnoit 1lyen adokkal ter-
helné? Es mi 16n ebbsl? Mint ilyes esetek-
ben rendesen torténni szokott, a természe-
tesnek elfojtdsabol a természetlen roszabb
kovetkezett. Most atoltozott férfiak léptek
a szép almck helyébe, s Egyiptom legtobb
elokelsje Mehemed Ali hdaza nemes sarjainak
izlését kovetvén - szemtelen ifjak pajkos
némajatékaban s kontar fuvolajatékaban
gyonyorkodik a hédité almék kellemes
tancza és olvadd éncke helyett.

Kivdnesi voltam igen nagy mértékben,
egy igazi almét ismerhetni, hogy meggyo-
z6djem, vajjon a miveltség mely fokdn 4lla-
nak. Az utazék tobbnyire Osszetévesztették
azon ¢énekesndk s tanczosnokkel, a kik
még néhiny év elitt eltiirettek, s ncm mond-
hatm hogy valamit érd tlszteletbon része-
siiltek volna. Mér ez aztan helyes, és crkol-
csileg jotékony intézkedds volt, e kasztot
kitiltani a vdrosokbol.

Az almék nem eo'yebek voltak, mint
magasabb értelmii régtonzo és (,nckmuvcsz-
nok. Arra valok Volfak hogy a tarsasig
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finomabb rész¢t nemesitsék, miutdn hazdjuk
legjobb kolteményeit és a kordn legszebb
helyeit énekelve vagy szavalva elgadtdk.
Ok voltak a csalddi korok ékességei, ok ara-
nyozdk meg a héremek szomoru egyalaku-
sagat, ok tanitdk a holgyeket szép dalokra;
és koltsik elszavaldsdra. Beavatdk nénemiiket

a j6 izlés titkaiba, és ha tdnczaikban olykor|gy
igen is sok szenvedély mutatkozott, ennek|g

ok4t inkdbb a nemzet természetének heves-
ségében, s épen nem csabitdsi szdndékban
taldljuk. Sobasem tdnczoltak kozvetlen a
férfiak elétt, s midén a héremben elsadaso-
kat tartottak, e czélra kiilonos szoba volt
rendelve, melynek rdcsain 4t szemlélte a
h4zi gazda vendégeivel egyiitt az eloaddst.
Az almék koltsi kedélye legtobbnyire elta-
l4lta a valddi szépnek Osvényét, s elsada-
saiknak a kifejezés varazsat, az érzés malaszt-
jét kolesonzé, a mi a tiszta kedély ismertets
jele szokott lenni. Dalaik, tdnczaik, némaja-
tékaik alapeszméje a szerelem, s a legjelesb
irék ismerete, az ill6 irdnti tapintatuk, rit-
kén engedé, hogy az illem hatdrait 4tlépjék,
s mindenkor a magasb kellem mintdi gya-
nant tiintek fol. Az arabok zene irdnti nagy
elészeretete mellett nem csoddlhatni, ha
még alparibb eléadésaik is nagy tetszésben
részesiiltek. E fajnak nélkiilozhetlen, sziik-
séges élve a zenehallgatds, elannyira , hogy
a legnehezebb munka kozben is énekelnek
a szegény felldhk. Innen van az egyiptomi
dalnokok sokasiga, kik szerelmi dalokat
énekelnek, s hazrél hdzra jarnak, mindeniitt
ajandékoztatva. Mennyivel nagyobbra be-
csiilhette ennélfogva a tirsasig jobb része,
ha e miivészetben kiképzett, szeretetremélto,
szende lényeket ldthata maga elott, kiknek
édes hangja teljesen hivatva volt magasabb
koveteléseket is kielégiteni.

A szép almék, kiknek szdma, magdbdl
érthetsleg, mint mindené, a mi jeles a fol-
déon, igen csekély volt, a legkeményebb
sorsra jutottak , szdmiizve a birodalom leg-
tavolibb részeibe, s ott szigoru fogsdgba
helyeztetvén. A legszebb koziilok, Szafi, ki-
vételképen kegyelmet nyert, megengedtet-
vén neki Kairéban lakhatni, — mivelhog
kedvencze volt az ifju de szilaj Abbass ba-
sdnak, ki mint az alkirdly unokéja, ott ural-
kodott. De a basa szerelemféltése ép oly
nagy volt, mint a mily szenvedélyesen sze-

rette ezen, nemének minden bdjdval elhal-
mozott almét, — éssemmi eszkdzt nem mu-
laszta felhasznélni, hogy a szép Szafit hiit-
lenségen kapja. Nem puhatolhatdm ki bizo-
nyossaggal, ha vajjon adott-’e rd okot, annyi
valé, hogy minden faju kemekkel’vétette
koriil, gyanuja helyességérsl magdt meg-
szendé. Mivel pedig emellett minden se-
élytsl megfosztd, csakhamar zavarba hozta
ot, s kénytelen vala minden ékszerét druba
ereszteni. Bz idoben a kairdi rendsrfénik
kegyet vesztett. Abbasz herczeg magdhoz
hivatd, s megkegyelmezést igére neki, ha a
szép Szafit hiitlenségen éri. Kz azonban
igen Gvatos volt, s lassankint minden vagyo-
ndt eladogatta, ugy, hogy midén Miksa her-
czeg Kairoban mulatott, 6ltozet hidnydban
rem tdnczolhata elétte, noha erre egy els-
kels korbe meg volt hiva. Mindez meggyoz-
hette volna a nyers torokot a szép Szafi
erénye felsl; 4m ,de a szerelemféltés épen
oly vak a turbdn mint a kirdlyi korona
alatt. A rendérkémek feliigyelete meg lon
kettoztetve, s a szegény almét balesillagzata
egy tragikomikus jelenetbe keverte, melyet
6 ellene magyardztak. Ugyanis egy regge-
len igen jékor egy mészdros jove hozzd,
hogy tobb havi tartozdsdt kivetelje tole, s
mivel kovetelésc és a viszdly egyre zajosabh
161, az 6rok a hdzba léptek, hogy az embert
elfogjak, s a szép Szafi nagy dlmélkoddsdra,
mint kitiintetett szeretojét, a varba hurczol-
jék. Ittiilt a f6ldithodt Abbasz, mint egyediili
torvénybird, s képzelni lehete, miné itéletet
hozott. A mészdros elbb megfojtatva alla
breve, a Nilusba véndorolt; s a gyonyori
almé — szornyii kimondani! — a baston-
nad kinjait szenvedvén, Esnehbe, 6rokos
szdmiizetésbe kiildetett, hol katonai érizet
ald tétetett. Noha zsarnok imdddjat szenve-
délye ujra hozzd vezette, — mindazdltal
nem sokkal elobb, midén Eznehbe értem,
1smét elobbi torokos féltékenységébe esett
vissza, s egy Or dll a szép almé ajtaja elstt.

Minthogy én tudoményos czélbél utaz-
tam, nem nyomhattam el vigyamat, Egyip-
tom elss alméja l4thatésa irdnt, 4ambér tud-

y|tam, hogy e kisérlet nagy nehézségekkel

van osszekGtve. Tdrsaim hasonld vélemény-
l’)en voltak, s midén els¢ izben Eznehbe
érkeztem, hol az éj mér bedllott, néhany
emberiinkkel folfegyverzetten utra keltiink,
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a kalandot megkisérlendsk. Elsleges tuda-
kozédds utdn kitudtuk az almé lakdsit, s
4lnok nubiainkat megbiztuk , hogy a beme-
netelt megvesategetéssel eszkozdlje ki. Mi-
utdn egy darabig vérakoztunk, fantasticus
0ltézeti noi alakokat lattunk koriiltiink,
s a visszatérd abdallah egy kis hdzba veze-
tett, hol nagy sziikség nyomait s egy szegé-
nyes lampdt talaltunk a f5ldon, mely b4-
gyadt vilagot vetett a nyomort szényegre.
A tévedds nagyon is vildgos volt, s mind-
abbdl, mit az almékrsl hallottam, kivetkez-
tetém), hogy a szegény Szafi, bArmily szeren-
csétlen is, de ily barlangban nem lakhatott.
Neheztelve fordultam Abdallahhoz , s ez
fenyegetéssel ki is vette a noktsl ama vallo-
mist, hogy 6k rd akartak szedni benniinket,
s hogy Szafi egy mdsik hdzban lakik. Oda
vezetteték tehdt magunkat, azonban az ajts-
kat zarva taldltuk, s egy or és nagy népso-
kasag 4llott a héz elott. Kn mdr lemondtam,
de egy olasz tdrsam oly kivancsi volt a ka-
land kimenetelére, hogy egy szolgat kiildott
alkirdlyi ferménjaval a korményzcdhoz; azon
kéréssel, hogy a szép almét ldtni engedje.
Ekozben szaporodott a sokasdg, s tobb ne-
vetséges jelenet adta el magat, mig a
szolga egy jancsarral visszajott, ki dltal a
korményzd sajnalatat jelenteté, hogy az ide-
genek kérésének eleget nem tehet. Azonban
egy teli marok piaszter, mit a sovdr ifju a
jancsdr markdba esusztatott, a dolognak
egészen uj fordulatot adott, s egy ajté nyilt
f61, melyen 4t lehetéleg gyorsan bevonul-
tunk, hogy azt a tomeg elott ismét gyorsan
bezarjuk. o

Az els¢ szobdt, melybe értiink, egy
l4mnpa vildgitd, mely a falhoz volt erositve.
Nyugdgyon egy fiatal not pillantink meg,
ki igen mélyen aludt. A benniinket vezetd
korosb asszony, s az egyiptomi igazsig
megvesztegetett szolgdja e holgyre mutat-
tak, mint a valédi Szafira. A jambor oly
mély 4lomba volt meriilve, hogy nyolez
fegyveres ember zaja nem ébresztheté fol.
Az olasz lekapd a ldmpat, hogy a sajdtos
képre még tubb vildgot vessen, s a szép
alvé arcza clébe tartd, melyet egy telided
gombolyii kar félig eltakart. Hosszu fekete
haja vad rendetlenségben omlott fehér val-
lara. Sehogy sem akartam elhinni, mint
lehetne ez ama hires almé, kinek leirdsa

sem egyezett egyaltaldban az elottiink fek-
vével. Miutdn azonban rdzogatds és egyéh
eszkdzok sikertelenek valdnak, meggyszod-
tink, hogy az elsttiink fekvs személy any-
nyira ittas volt, hogy azonossdgdnak helyre-
allitdsdra nem is gondolhatdnk. Megszégye-
niilve a kettds csalas f616tt, melyet irdnyunk-
ban elkdvettek, tovamentiink barkdinkra,
s egymadst kolesonosen kinevettiik,
Beldttam, hogy ez uton mire sem me-
gyiink, s hogy egy almé és egy pharadi
templom megtekintése kozt kiilonbséget
kell tennem. Midon tehdt visszautaztunkban
ismét Eznehbe értiink, elére kiildottem ge-
nuaimat, hogy egyenesen a nagy miveltségii
hélgyhez forduljon. Megnyerte az ¢roket, s
visszajovén, azon igéretokkel Srvendeztete
meg, hogy jelenlétiikben fogjuk lathatni a
szép almét. Oda mentiink teh4t magunkban,
s a jelenet, mely most kovetkezett, eléggé
kiilonos volt. Egy mér-hdz kapuja nyilt {61,
s tébb no 4llott a bels¢ udvar mélyében.
Dragomanommal a lépcsére mentem , az
orok hdtunk mogott sorakoztak. Magit a
szép Szafit mindjart megismertem, elss pil-
lanatra, mert ilyen csak 6 lehcte. Mereven
és mozdulatlan 4lla ott jobbik alabdstrom-
karjdval egy éltes nore tamaszkodva, balke-
zét pedig egy mellette 4116 szolgans vdllain
pihentetve. Ugy tetszett nekem, mintha fiig-
gony gordiilt volna fol egy tableaux elétt,
s egy szobor allana eldttem, keretbe fog-
lalva. A reggeli nap sugarai a feliil nyilt
szaraczén udvartérre estek, s az almé hal-

| vdny arczulatdt dicsoito fénynyel koritették.

Az egész finom sugdr termetet biivés ragyo-
gés latszott kornyezni, s az 6 élettelen ma-
gatartdsa, egyesiilve a kiilonos vilagitdssal,
dlomkép gyandnt tiinteté fol az egészet.
Tekintete nem keresett, s nem is latszott
keriilni engemet. Mintha féjdalma a kiilvi-
lagtsl mintegy kiilonvalasztand 6t; s nekem
volt idgm, haboritlan jél megszemlélni. Egy
eurépai ember vélldn fegyverrel, egy egyip-
tomi almé, két vadtekintetii arnaut, —
mindez egy keleti taldlkozds ill6 fajképére
elegends anyagot szolgéltat vala. ;
Szafi almé sudar, szép termettel blI',t.
Gesztenyeszin haja elol szétvélasztva, két
haléntékén 4t kis finom fiilei mogdtt vastag
fiirtokben csiing ald. Arcza szintelen, némi
drnyéval ama déli szinnek, melzet csak a




siciliai noknél taldltam. Vondsai clragaddélag
szépek, s fehér arczszine hinnem cngedi,
hogy cserkesz eredetii. Megkapd biiskomoly-
ség konnyed drnya, s valami sajdtszeri
dbrandos fény vonul 4t alakjin. Arczanincs
fostve, mint ez orszdgban szokds, csupédn
csak béjolo alsé ajkan ragyog hdrom csilla-
gocska. Barna szemoldei, a tokélyesen szép
arczél, a magas homlok egészen nemesen
alkotvdk, s kiilonosen a tiizes epedésii, kife-
jezésteljes szemek f6lott elvonuld hosszu és
egyenes pillak gorogos kinézést kolesonoz-
nek. Az orr hasonlithatlanul szép, s ajkén
dmorkdk jatszadoznak. Mell vall és karok
tokélyes egyezményben alakulvik, kéz és
1ab pedig valddi szobormintdk. Mdar csak
hanyag 4lldsa is plasticailag szép volt, ké-
s6bb minden mozdulatat nemesnek, kellem-
telinek taldltam, egész jelenését pedig szer-
f616tt vonzénak, aggdlyosnak, s lealdzottsdga
érzetétol lathatélag bantédottnak.

A pongyola, melyben 6t taldltam, arra
valé volt, hogy tagjai alakjanak szépségét
folismerhessem. Fehér selyembe volt bur-
kolva melyet Ov tartott ossze derckdn, s
mely nem fodott el semmit. Feje hdtuljara
égszin kék selyem kendé volt vetve, mely
cgész termetén aldcsiingott. Ezen egyiptomi
fatyol teljesen alkalmas arra, hogy akdr
mumia gyandnt betakarja magdt a n¢ vele,
vagy kecseit ldttassa, amint visel¢jének tet-
szik. 5zép kezei belsl, mint az itteni elcke-
16knél szokds, narancsveres hamehvel fost-
vék, a mi valéban igen is emeli a fehér
kacsckat. Haja alatt egyszerii diadém fog-
lalta koriil fejét, aranybél és gysngyokhol.
Hasonldképen fiilbevalst és karpereczeket
is viselt.

A dragomén éltal tudtéra adatdm, hogy
én csupdn azért jottem Eznchbe, hogy ot
lithassam. Elpirulva kérdé, ha vajjon le
akarom ¢ rajzolni, mivel nem rég itt volt
cgy, ki 6t learczképezé. Felelém, hogy ez
nem szdndékom, de igen is ohajtandm éne-
két csodalni. Ekkor nevetett elss izben, s
alkalmam volt gyonyérii fogait 14tni. Igen
furcsdnak taldlta a foltevést, hogy 6 katonak
elott énekeljen, azonban e pillanattél kezdve
viddmabb hangulatba esett. Midén nem t4-
giték, kérdé az oroket, vajjon nincs-e meg-
tiltva a bortonben énekelni; mindnyéjan
clkaczagtdk magokat. Egy kissé hatra ment,
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de midén kovetni akartam, az Greg nd vissza.
tartott. Majd azutén. ha'llottzuix tiszta csengé
hangot, mely valami _pusztorualb:m lcu"hat.
lan sok érzést egyesitett. A dallam b,usk()-
moly és egyszeril volt, de 1_ly kdr.ulm'enyck
kozt meginduldst kelle geljcsztenl. Minden-
esetre Szafinak oly hangja van, melyet egy-
szer hallvan, soha nem feledhetiink. Koszo.
netemet fejeztem ki, a szolganének cgy
darab pénzt adtam; s azzel elmentem.

A kedvezéstlen szél az nap s a kovetkezs
éjjel Eznehben marasztott a hajén benniin.
ket. Este a hajo elott sugdosds, 16tds futds
tdmadt. A genual a szdrazra hitt és azt
mond4, hogy az almé vir engemect. En bé.
multam, mert tovdbbi Osszejovetelt nem
kértem, s el nem gondolhatdm, mint lehetne
ezt eszkozolni. De Giuseppe mond4, ne nta-
sitndm el az ajdnlatot, mivel kiilénben is
magam kivantam, az almét tdnczolni latni.
Nekem azért még sem volt kedvem maga-
mat ily koriilmények koztidegen orszdgban
kitenni, s kinyilatkoztatdm, hogy nem aka-
rok elmenni. Ora mulva ismét visszajott a
kis négerfin, mondvéan, hogy urndje igen
kozelében van, s ream var. Mar most nem te-
hettem egyebet, mint Giuseppetsl kovetve
elindulni. Egy tdvoli, s egészen iiresen all6
hazba vezetteténk, hol mdr vdrtak rédnk.
Két ldmpa vildgitott, foltiinés elhdritdsa
végett a padlatba szirva, s itt négy almét
taldltam egy helyett, ugymint egy korosat,
de még a szépség nyomaival, a szép Szafit,
s még két szintén fehér tdrsat, — valdszinii-
leg cserkesznéket. A szép almé viselete egé-
szen  dtvéltozott. Ep oly nagy kedve volt,
amily kdbult s tartézkods volt reggel. En-
gem e valtozds kissé meglepett, de nemso-
kdra megnyugodtam, midon Szafi elbeszélte,
hogy hizelgs kérésemnek nem volt képes
cllendllni, s hLogy bardtnéi ldtogatdsdnak
lirigye alatt oreit sikeriilt kijitszania. Egy
éra mulva azonban vissza kell térnie, s ez
id6t mulattatdsomra fogja hasznalni. Fétyo-
lat s fel6ltonyét levetvén, oly 6ltozékben
allott elsttem, mely a bdjos egyiptomit
legszebben tiinteté els. A kis voros tarbusch
a fekete boglérral igen jol 4t kis fején, s
homloka tetejére festoileg virdgolt finom
shawl volt kanyaritva. Az arany ekoor, ezen
1zlésteljes ékszer, pompézik a hajban, Hosszu

gazefityol , arany ¢s selyemmel himezve, a



fejkendobe volt dugva, és oldalvdst lecsiin-
agott. A szép szoke haj azonban szdmos
hosszu fiirthe csavarva s fekete selyemsza-
lagokkal dtkotve hatul csling6tt le, s mind-
cgyik végén aranypénz csillogott. A dere-
kat csinos mellény szoritd. A szufinak ne-
vezctt himzett dolmdny, gallér nélkiil, nyilt
ujjakkal, bdjos gyermeki kinézést kolesonoz.
Egy par piros czips Egyiptom legszebb
néldbait foglalta bé, és ezzel sokat mondtam.

A korosabb alméval néma jatékba kevere-
dett, melynck értelmét azonban nem egészen
fogtam {0l. Azt hiszem, valami viszdlyt ab-
razolt Agathoddmon és Typhon,a j6 és rosz-

nak egyiptomi fogulma kizt. A mozdulatok
kifejezok és jelentésteljesck, s csaknem tra-
gikai hatdsuak voltak. Az crre kovetkezett
tincz, melyben a tobbi szép almé is vészt
vett, eleinte néhdny béjlé alukot s esoportoza-
tot mutatott, csakhamar azonban heves és
szenvedélyes jellemet o6ltott, mely e nép
minden tdnczdban meg van, csakhogy ez
nem volt oly féktelen és hatdrtalan.

Azon hittel hagydm el ¢ tiindéres jele-
netet, hogy a szép Szafi, ha Londonban
vagy Pdrisban follépne, nagyobb furorét
csindlna, mint tdn jobban képzett, de kevesbé

szép tdnczmiivésznoink, kiket eddig 14ttunk.
(Egy utazé napléjibal 1842.)
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Eibeszélés. Souvestre E. utdin B. V.

(Vége.)

— Igen nehéz, uram, a szinhdzakndl
valamire menni; magam is napoukint érzem
a mnehézségeket. Ks aztin az  ujsdgirok!
6, az ujsagirék valésigos vampyrjai az iro-
dalomnak; 6k sarban hureczolnak, széttépnek
minden nagy eszmét; lehetetlen nekik ujjal
szolgdlni; ¢k legaldbb is huszonnégy draval
elobb fodozik fel a legmerészebb gondolatot
is. S vegye hozzd a keserii s harapds irmo-
dort, melylyel a sajté rank kiabal. Semmi
se talal kegyelmet a mi irodalmi éesdrléink
clott. Az unalom, s tultéltség divatta valt,
s a laptarczak hatalmasai oly égrekidltélag
blazirtak, hogy a czukorsiiteményektol, mi-
ket eléjiik talalunk, undoroddsukban képe-
sck lennének meghalni.

E tirdda igen méltésdgos és elokelo han-
gon volt elmondva; a hires férfiu elhallga-
tott, hogy ldssa szavai hatdsdt.

Hallgatéja megelégedett azzal, hogy tet:
szése jelét hallgatdsdban fejezte ki ¢ lato-
gatdsa czéljara gondolt, s aggddott, hogy
ligye egészen el fog feledtetni.

Nyugtalan pillantdsa megértetett.

— Bocsdsson meg uram, térjiink dt
onre. Majd 4t fogom olvasni e drdmat, ha
ndlam hagyja. Van még egyéb mondani
valéja?

Mindez oly hidegen volt mondva, mint
a hires férfin tobbi eddigi szava.

— Egy torténeti regényem is van ké-
szen, melynek elso fejezetét ime szintén
elhoztam.

— Ah! Ah! Szerencsétlenségre, ilyesmik
olvasasaban mdr kifiradt a kozinség; az
ily regény , kozonséges olvaséra nézve igen
nehéz emésztetii valami. Francziaorszdgban
jelenleg a felviligosoddsi vdgy uralkodik,
melynek csak konnyii taplalék kell : huszon-
négy hasabos beszélyecske, négy 1db hosszu-
sdgu festmény. Egyébirdnt , uram, majd
megldtom. S mindckkorig, scinmit se sike-
riilt kiadoi kézre juttatnia?

— Semmit.

— Nem ismeri 6n egy ujsiglap kiadd-
jat sem?

— Egyét scm.

— Igy lassan fogunk eredinényhez jutni;
de kitarténak s tiirelinesnek kell lenni az
embernek.

— Az voltam én cgy esztendeig; hanem
azt érzem, nem kell méar nagyon sokd véra-
koznom.

Fé4jdalmas nyomatékkal mondd ki utébbi
szavait, mintha egy szivébe nyilall6 tér he-
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ayével kellett volna azok mindegyikének
megkiizdenie, mielstt kijohetett.

Kis sziinet 4llt be; a hires férfiu folemel-
kedett.

— Mi erémtél kitelik, mindent megfo-
gok tenni, hogy segithessek ©&non; leg-
eloszor is figyelmesen 4t fogom olvasni
munkdit.

— Mikor jsjek el ismét?

-- Kbriilbeliil egy hét mulva.

Ezzel az ajtoig kikisérte a fiatal embert;
alig volt kiinn ez, a hires férfiu magdban
mormoga :

— Megint egy rajongd, ki jobban teszi,
ha vidékén marad. Levele utdn egy irodalmi
Auntoniust reméltem latni; azon majd lehe-
tett volna tanulmdnyozni; hanem ez egy
szegény ordog, ki két szdz mas szegény
ordoghez hajszalig hasonlit : fekete oltozet,
fehér keztyiik, és zsebei kéziratokkal meg-
tomve.

Vallat

vorult.

vonitott s dolgozé szobdjaba

Egy hét mulva eljott az ifju a vilaszért;
senkit se taldlt. -—- Két késohbi latogatasa-
nak ugyanez volt eredménye. Végre tizen-
két soros levél kiséretében kéziratait vissza-
kiildték.

A hires férfiu mindent szépnek taldlt
munkdiban, felhitta 6t, hogy csak igyekez-
zék, biztositotta részvétérol, s végiil alazatos
szolgdjdnak nevezte magat.

Egy héttel késobb, a Poireau-csaldd ebéd-
nél iilt, midgn a postdrdl épen behoztik az
ujsdglapokat és leveleket.

— Ez itt neked szél, Réza, — mondd
Poireau papa kis csomagot dobva Rézdhoz,
melyen a pdrisi postabélyeg latszott.

— Edmond kiildi, — jegyzé meg Durand,
kinek abbeli tigyessége, hogy minden kéz-
iratot elsé tekintetre folismert, legaldbb is
oly nagy volt, mint az, melyet a tollmetszés
miivészetében szerzett.

-— Vajon zdrszdmadésainkat kiildi meg
valahdra? mondd4 Poireau papa; Dupont
kereskedonél hitelt nyitottam szdmdra, de
félek, hogy ndlunk letett pénzerején feliil
koltott.

E perczben Rdza felsikolytott, s elveszté
eszméletét. A levelet, melyet kezében tar-

tott, elejtette; arany karikagyiri guralt
belsle a foldre; Poireau Barnabé folismerte
¢ gytirit, melyet Edmond elutazédsa éta nem
l4tott lednya ujjdn. ;

Ugyanezen posta hozta azon mlr.l_den
lapban ismételt hirt, hogy egy fiatal kolto,
Bian Edmond, a Hotel de Claire Fontaine-
ban, rue des Mathurins, meggyi.lkolt.a ma-
git. Egy hétig hozta kdzelebbi ktiriih’né-
nyeit minden lap e ,kora s sajnalatramélts
haldlnak.¢

A hires férfiu, kihez Edmond végsziik-
ségében fordult, vdlogatott darabokat tett
kozzé ,a szerencsétlen ifju Bian® koltol mii-
veibol. Az elgszéban, melyet a hires férfiu
Edmond miiveihez irt, kovetkezs hely for-
dult elé, mely minden ujsidglapon dt meg-
tette korutjat :

,Ugy halt 6 meg, mint Cato, mert nem
hihetett a miivészetek és tudoméanyok koz-
tdrsasdgdnak felvirdgzdsiban; meghalt, mert
maga koriil mindenfelé a miivészetek leala-
csonyitdsdt, a miivészek semmibevétetését,
s a nagy tomeg kozonyét latta. Az élet
agyonszoritotta szivét, s ¢ eldobta magdtél
mint elviselt piszkos ruhadarabot. [gaza
volt! Mit vérhatott azon tdrsadalomtd],
melybe a véletlen 6t dobta? Hol talalt
volna § ezen irodalmi gdlyarabsdgban egy
barati kezet, melyet megszorithatott volna?
Bian genie-je biiszkébb volt, hogysem ma-
gat egy konyvdrusnak eladja, s szelleme
nem olyan mint azoké, kik azt a divatmin-
tdkhoz szabjdk s eldrverezik. O e gyarszerii
irodalomban, melyben a gondolatok a gyap-
juszovetii harisnydk mintdi szerint dolgoz-
tatnak fel, nem élhetett volna meg, mint
masok Tudnia kellett volna a pillanat sze-
szélyeinek tomjénezni, s azokat alattomos
szdmitdssal sajat javdra kizsdkmdnyolni.
Kiildetését szentebbnek tekintette, hogysem
mint a jovends ihletett préfétéja folkent ol-
tozetébsl nyomorult farsangi bohdczruhat
csindalhatott volna. Menjetek el sirja mellett,
s mondjdtok : , Bolond volt.“ J§! Fiatalon
halt meg; a vilignak nem volt ideje, hogy
szdmdra is kiszabja szokdsos adagjat a
gunybdl és  kicstufoltatdsbol; vigye most
hulldja utin a mit elfelejtett —— de vigye
hirnevét is! Mert ¢ martyr volt, ki meghalt,
mert a miivés:eteket megakarta menteni a
szétmdlldstsl!
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,Akdrmint legyen is, itt van konyve
Dramaék, kéltemények és befeJezetlen regé-
nyek Ossze- v1sszahényt roppant tomegébol
szedtem azt Ossze, miket darabrél-darabra
kellett helyreéllitanom. Arra nézve, ki szer-
z6jiiket ismeré, annak hangjat halla, s kezét
szoritd — valéban oly fajdalomteljes mint
kedves munka! De én bevégeztem e mun-
k4t, mint a szeretetnek egy feledhetlen em-
1ék irdnti utolsé szolgalatat. Miutan hidba
iparkodtam a kolto életét viddmabba, elvi-
selhetébbé, boldogabbd tenni, talan meglhe-
tett engem, hogy dlcste]Jes siriratdt meg-
irjam, és azt teszem itt.«

Az eloszénak s a kinyvnck roppant ha-
tasa lett. Miutan a szerzd halott volt, az
ujsagirék dicsérték 6t tartézkodds nélkiil;
e pillanattél fogva Bian Edmond neve ott

SOKASULNAK

Sokastlnak rajtam is a gondok . . .
Mit jelent ez, — mi az oka?

Mi volna mds — redéstl a homlok,
S az ifjusdg repiil tova!l

Eltiint a szép napsugédros reggel . . .
Hajlik napom miér dél felé.

Remény helyett mér csak emlékekkel
Van a szivem, s lelkem tele.

Oh szép id6k! 6h ¢én ifjusagom,

Oh édes elsé szerelem!

Nem jottok ti vissza tobbé litom;
Rétok mar csak emlékezem.

Gondolkoznom kéne a jovéril,

S én még is a multban élek ..
Multambdl, mint fiizgalyak a toril
Kihajtanak az emlékek.

ragyogott a kor legiinnepeltebbjeié kozott.

Dréamdit szinrehoztik; torténeti regé-
nyeit kiadtdk ; nemsokdra 1negj elentek Gsszes
mivei is, fényes kiallitdsban, a szerzé arcz-
képével, s a muzsik Jelvenyelvel Rendull-
pél. A hires férfiu még cgyszer irt egy
elgszat.

Osszes miiveinek egy diszpéldinya Poi-
reau nagybacsinak is megkiildetett.

A derék kereskeds mélyen felséhajtott
Hogy oriilt volna enpnek szegény
Réza lednyom!

Ezutdn meghagyta cls¢ segédének, hogy
a konyvek megérkeztét nyugtassa a postai
térti-vevényen.

Hanem felnyitva nem lettek azok soha;
mert mar nem volt senki, ki verseket olvasna
a ,Poireau & Comp.“ keresked:hdzndl

RAJTAM.

Hanem a lomb, melyet azok hoznak,
Nem nyujtanak hiivés drnyat;

A virdgok sem ugy illatoznak —

S mds hangja van a maddrnak.

Vagy talin ez igy, csak nekem ldtszik?
En valtoztam; s én vagyok mds?

Szél a maddr — a virdg virdgzik,

S szall a foldre minden 4ldas.

Erds, mez$ megifjul tavaszszal,

Zoldil a fi — kihajt az ag .

De ram nézve egy év mulik azzal;
e L Lot

BEgy évvel fogy az ifjusig!...

Fut az 1016 — s vissza nem tarthatom
Futasaban, siettében.

S innen tova én is danolhatom :

., Nem tgy van mar, mint volt régen!s

NYILAS SAMU.
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ELETISKOLA.

A szerettetni és tetszeni vdgyds, magdt
a szerclem oltalma ald adni, a noi jcllcm
‘1111)\01\453 Minden korlat, mdy(f termé-
szet s tdarsalom a no koriil vontak, ¢ nol
érzésen alapszik; veory(,tck ki ezt a no keb-
I¢bol, és emancipatidja be lesz fejezve, de
m)smr%mmd szerctetreméltosagat és mélto-
siganak egy részét is elvcs7tctte

A nonck uryctlen s okszerii emancipa-
tiGja a nolesség korldtai kozt kifejtends
szellemi tcvekenysegben rejlik. — Midon
a n6 nevel, képez, 6sztonoz, sokkal fonto-
sabbat cselekszik, s jobban kihat az életre,
mintha nyilvdnos hivatalt viselne. Mert az
anyaktol fiigcr mivé alakuljanal fiaik az
dllamban és tdrsadalomban. Egész az ifju-
korig egészen az ¢ hatulmukban vannak
ezek; semmi torvény, semmi hatalom nem
vonhatja ki oket befolydsaik aldl, s az 6
feladatuk, fiaikban a kor szelleméhez illo
Usztonoket ébreszteni.

A noiesség boszut dll azon ngkon, kik
magukat az aldl felszabaditjak, mert épen
ez 4ltal a vildg kicsinylése lesz sorsuk, mi-
tol pedig épen leginkabb irtéztak.

Némely noék erészakolt férfiassdga mind
a két nem elott visszataszité; mert tobbé
nem azon igyekeznek, hogy valédi lényiiket| ,
nemesitsék, hanem , hogy a természettel
daczoljanak, s latasuk a mély emberismerst
ugy sérti, mint egy madonna mellszobra,
~melynek _valamely_ _kontdr iivegszemeket
rakott fel.

Ki maga f{6zni nem tud, nem kormA.
nyozhatja szakédcsnéjdt, s kinek rendes hdz.
tartasrél fogalma nines, mindig hdywlen-
séget kovet ¢l, hova urryctlen keze ér.

A szakacskon)v igen hasznos dolog
olyannak, a ki fozni tanult, de csupdn
abbdl épen ugy nem tanulhat senki, mint a
gazda, ki csupin konyvbol akarja foldjeit
kiismerni.

A hazi nének anndl tobb ideje ma-

rad szellemi foglalkozdsra, vagy mulat-
sdgra, minél JObb‘lll ¢rti hzi gazda-

sdgdt; mert az ilyen gy tudja felosztan
1de]<t s oly 1‘011(](1 tart, hogy minden (]()h)g
felényibe keriil, mint ol,dmml\ ki nem ké-
pes rendszert alkotni hizi teendsiben.

A nonek a legesekélyebbre kiterjeds
gondossdga a férjben a ndi tevékenység
mecrbecsul(,sct ébreszti f6l, s a tokéletes
héz rend, kellemmel és mmtcgy lathatatlan
kezekkel fontartva, a férj szenvedélyét 4l-
land6 hajlam Osszhangzatdra hangolja, s
még a hdborgébb kedélyben is csondes,
mély tiszteletet gerjesat.

Némely lednyok a hdztartis gépies dol-
gait oly nagy elészerctettel végzik, hogy
emellett szellemi képzésiiket egészen szem
elol tévesztik, vagy ez irant teljesen kozo-
nyosekké vilnak. A tevékenységi Oszton
eme kifajuldsa ellen is a nevelésnek kell
védni ¢ket, folébresztvén benniik a szelle-
mick iranti értelmet, s épen azokban leg-
inkdbb, kikben a természet erre usztonf
nem adott s a képesség igen csekely Alta-
liban ugyelm kell, hogy a szellemi és gya-
korlati tér helyes ardnyban dlljanak egy-
massal.

Szerfolott fosvény no mellett férfiben
megsziinik az iigyekezet takarékos lenni
¢s szerezni. Ezenfoliil a szerelem és fosvény-
ség nem egyeznek jél egymdssal.

Hanem egy kis fosvénység mégis jobban
4ll a noének, mint a pazarlés. Bokuuscrr a
férti erémye, takarckoamg aIGE.

Inségi gond a szerelem 616 mérge. Ez
minden szabad és viddm érzést kirdg a 1élek-
bol. Azért mindenekelott okos felosztds a
hazi gazddlkoddsban!

A hdzi gond a legkellemetlenebb kese-
riiségek urylke mert mindig a testi sziik-
séore ¢s dllati fentartdsra emlékeztet. Csak
levcrl, és nem nemesiti a kedélyt.

K6z6s szenvedések szorosabban fiizik
ugyan Gssze a sziveket, de azokhdl az adds-
sdg ¢s sziiksdg, melyek a sziveket meghiitik,

klvcend k.
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Bruxelles, november 1-én 1859.

Kedves baratném! Minapaban megigér-
tem, hogy ma fokotskrol s foékekrsl szolan-
dok, s azért ezeknek leirdsaval kezdem mai
levelemet.

Az uj foékek s f6kotok mind elére nyul-
nak, majdnem a homlokig, s egydtaldban
jobban takarjak be a fét mint ez eddig szo-
kasban volt.

Sokan koziilok — s ez még a fokotokrol
is sz6l — koszoruformaban késziilnek, mi a
legtobb holgynek igen jol allt. A végi ciche-
peigae — fésii rejts forma hajékek nemn 1é-
teznek tobbé, s ha valahol még folbukannak,
csak egy részét képezik a hajékncek.

Ellenben szdmos f6kotsk és hajék fatyol-
lal van elldtva, mely a hajtekercset befodi s
lecsiing a nyakra, mi, foleg kivagott kontos-
hoz, nagyon kedvez divat. E fatyolok fehér
vagy fekete csipkébsl, olykor blondebdl
4llanak,, minél konnyebbek s atlatszébbak
annal szebbek.

Nagyon csinos a koszoru fekete csipke-
fodrozatbél, aranycsatokkal, melyek ezt
helyenkint beszoritjdk , s jobb oldalon, épen
a fiil mogott, szép nyilt rézsival, bimbdival
s leveleivel egyiitt. E hajék hajadonok ugy,
mint nok 4ltal viselhetd; az utcbbiak oly-
kor kis fekete csipkefatyollal toldjdk meg,
mely a hajtekercset fodi be.

Egy mds hajék fehér blondefodrozat ko-
szorubol 4ll, melynck kozepében ruche léte-
zik groteille des Alpes szinii szalagbsl. A
ruche és blondefodrozat hatul sokkal szcle-
sebb és tomottebb, mint elsl; baloldalan
pedig nagy csokor 1étezik, széles szalagbdl
és fehér blonde barbebol készitve, egy hosz-
szu szalagvég és két valamivel révidebb
blonde-véggel.

Ismét mds hajék, kis fokotot képez,

melybe csak épen a hajtekercs fér el rdncz-
baszedett fehér tiille illusion-bsl; kétfelsl
hdrom-hdrom nagy, z5ld levél nélkiili rézsa,
s fekete barsonyszalagesokrok; elsl a hom-
lok f6lott, fekete csipkefodrozat kisebb, levél
nélkiili rézsakbsl all6 félkoszoruval; s hdtul
egy nagy csokor, két hosszu véggel tiille
illusionbél, s e f6lott fekete barsony csokor.

Nagyon szép egy tomott, kissé hosszu-
kas ibolyakoszoru, baloldalon csomd zold
fiivel.

Kgy kozépszélességii fonat, két szalaghdl,
elol, a homlok f6lstt lapos csokorral, mely-
ben harom nem igen nagy, z6ld levél nélkiili
rézsa van elhelyezve; s hatul, a hajtekercs
aljdn, nagy, négyszeres szalagcsokor, fél-
hosszu végekkel, s egy tomott esomé levél-
nelkiili rozsa.

Tomott koszoru nefelejts-viraghdl, s jobb
oldalédn par szép fehér vizililiom, z6ld leve-
leivel egyiitt.

Nem igen tomott koszoru séskagyii-
molesbsl, melyrsl baloldaldan hosszu 4ag

Lesiing le.

Kis fokots violaszin barsonybol, mely
kendoeskét képez, kétfelsl gazdag blonde-
fodrozattal, melyben violaszin barsonyvird-
gok s arany bogydk léteznek.

Az ugynevezett coiffure néapolitaine; az
az napolyi hajék. Ez bdrsonybél font
halsbdl &ll, fehér, vagy aranygyongyok dltal
ssszetartva. B hdlé kis lapos ernyét képez,
hasonlét a napoli pérnsk szokott hajékéhez,
fehér nagy fekete blonde-al koriilszegélyez-
ve, mely elél egészen laposan megfekszi a
fot. Kétfelol témott barsony csokrok létez-
nek; hatul is egy bdrsony csokor, kéthfél-
hosszu véggel. o

Tsmét azt mondjik, hogy vége a crinoli-
nenek, de azért az csak 6l még, és uralko-




dik. Piinkssdi lesz-¢ ezutdn kiralysiga? a
jové honapok fogjédk mutatni. A franczia
cs4szdrné divatujitdsai kozmondasos sze-
rencsétlenséggel birnak : mindig épen az
ellenkezo torténik.

A ruhdk szabdsdban tetemes véltozds
kezd mutatkozni. Ha alél igen-igen szélesck
is még a szoknydk, feliil, a hol a derékhez
csatlakoznak, e szélesség mnem mutatkozik
tobbé. Harom, vagy legfeljebb 6t lapos, de
igen mély rdnczba vannak szedve, ugy hogy
egészen a testhez lapulnak. Ha szabdnék
igen karcsu személy szdmdra dolgoznak,
kénytelenek olykor feliil valamit kivagni a
szoknya szélességébol, kiilonben nem tudnuk
mit csindlni a tomérdek szovettel.

A montant ruhdk tsbbnyire csak clol
ékittetnek, egy sor szalag vagy csipkecsokor-
ral, vagy bdrsonyszegélylyel, olykor csak
egy sor gombbal.

A kivdgott ruhdk, foleg ha gazdag szd-
vetbol dllanak, gyakran minden ékités, oly-

kor egyetlenegy széles bdrsonyszegélylyel
birnak a ruha aljin, mdskor hdrom keske-
nyebbel. Némelykor atlacz -szegély vagy
bouillonné pétolja a barsonyt, mdskor plissé
3 la vieille, atlaczbdl vagy tafotdbdl.

A montant ruh/kon a zsebek most gyak-
ran kiviil varratnak fol, s atlacz vagy bdr-
sonycsokorral ékittetnek.

Sok ruha oldalt be van gombolva, vagy
'szalag csokrok dltal osszetartva;s a derdk is
'oldalt gombolddik be, s nem egyszer lehaj-

|tott gallérral bir, olyan:al mint a miné a

férfikabatokon létezik.

Az ujjak nem oly bévek, mint ezelstt;
s6t olykor alél egészen a karhoz simulnak,
s csak foliil szélesebbek s oly szabdssal bir-
nak mint mult télen a rovid ujjak.

Olykor épen ugy vannak szabva mint a
hélyagos feliér alséujjak, s alél keskeny, de
nem a kézhez szorulé hajtékaval birnak,
melybsl elég széles csipke csiing a kézre.

Most Isten veled kedvesem, hived

JOSIKA JULIA.

MUTEREM.

Magyarazata a jelen szamunkhoz mellékelt divatképnek.

1. ,,Armand¢ kopeny gyapjukelmébél kettds
shawllal, ujjakkal és paszomdnt ékitéssel. Csikos
tafotaruha magasra nyuld derékkal. Az ujjak ho-
lyaggal ¢és szegélyzettel. Fekete
fatyollal.

2. ,Maria Luiza*“ shawl, fekete barsonybdl

barsonykalap

léssel és plissé szegélyzettel. Tafotaruha 6t vo-
lants-al. Magas derék gombokkal, ujjai hdrom
volants-al és egy dudorral (Puff). Gallér entre-
deux-bisl. Alséujjak hdlészovetbs]l fekete valddi
csipkehdttal. Kalap z5ld és fehér crépe-bél, fii és
bogyéval; belol zold bdrsony kotszalag.

gazdag himzésscl és hirom széles csipkevolants-al.| ___ 5., Tmperial« kopeny, sziirke asztrakani szo-

Velour, vagyis bdrsony ruha magas derékkal,
melynek t. i. a deréknak paszomdnt ékitése van
en maréchal és villbojtokkal; hélyagujjakkal s
hdtszegélyzettel (revers-garnitur) kalap fehér at-
laszbdl, blonde-okkal és tollakkal. Gallér és alséujj
valddi esipkébgl.

3. ,,Ulgade kopeny, fekete barsonybdl him-
zett gallérral, tig ujjakkal és széles czafrangok-
kal. Barna tafotaruha plissé szegélyzettel i tablier.
Magas, kerek derék begombolhatva. Pajod-ujjak,
plissé szegélyzettel. Himzett gallér és alséujjak ha-
16sz5vetbol. Kék crepe-kalap, valodi csipkefdtyollal.

4. ,,Henri IV.¢ folvets fekete tafotdabol gal-

vetbél; elol a vékonyndl testhezsimuld, s tdgan esik
le hdtul. ,,Gabrielle« ujjak, ,,imperatrice¢ vallboj-
tokkal. Tafot .ruha tizenhdrom keskeny volants-al,
utébbi keskeny szalaggal berakva. Magas derék,
csiicske nélkiil hédrom dudor és egy héatlapbdl
allo ujjakkal, melyen a szoknyaszegélyzet ismé-
telve van. Feke e barsonykalap tollbokrétival.
»Romeo“ kopeny jo szélességben , nyilt ujjakkal,
fekeie hdrsonybdl. A gallér paszomantozva en
point de Hongrie, czafranggal ¢s zomdnezozott
gyongydkkel ékitve. Zold ruhs borda bdrsonybdl
magas derékkal paszomdntozottan. Gallér és alsé-
ajjak valddi esipkébeol. Kalap fehér és barna bér-

lérral, ,,Gabrielles ujjakkal, vattdzott tafotabél-

sonybol barsonyvirdgokkal.
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mat 0rokolné, akkor nem csak ¢, de a nemzet is
jol jarna e smennyei‘ 6rokséggel.

Mizsei Mari k. a. — kinek mentségére
mondjuk, hogy nemzeti s:inhdzunknali szerzgd-
tetése nem az ¢ akaratin mult — ismét visszatér
énektanulményai szép hondba, Olasmxs?{lgba
Ezel6tt néhdny héval Majlan db 61 jott, s most
agyanoda — Milanoba tavozik.

— A kerti terménytarlat a muzuuuban,

noha a vasdr idejében targygazdagabb is lehetne. |

mindazaltal a kertészet baratainak mégis tobb

meglepd czikket mutathat fol. Kiilonosen almék
oly szépek és nagyok lithaték, hogy az embernek
a hajdani igéret folde jut eszéb:. Mivel pedig
e tarlat rendesen nemcsupdn a szorosan novényi
tenyészet, de a szobai, pinczei, konyhai gaz-
dalkodds minden némit czikkeit is tartalmazza,
kivétel nélkiil minden rangu és allapotu nét érde-
kelhet. Igy példdaul igen félgerjeszté a vdrosi nék
kivancsisdgat is az egy dévig eltarthaté irdsvaj,
melynek készitésmédja utan szamosan alairdsaik
altal tudakozédtak, s melyet mai szdmunkban ko-
z6Ini SIettunk A]dﬂ])Uk a vidékrdl érkezd tisztelt
hilgy cknek, ne mulaszszdk el e tarlatot megtel\m-
teni, s koriilményeikhez képest a tagsdgbani rész-

vétellel e nagy hasznu magyar eo'yletet gydmo- |

litani.

— Suck Endre, nemzeti szinhdzi oboista
a nemzeti muzeumbd] kolesdnzott tarogatd fuvé-
saban sikerrel gyakorolja magat.

— Hir szerint egy 17 éves 6rids n¢ fog leg-
kozelebb a févarosba érkezni, magat pénzért muto-
gatando.

— Egy lap megmt olyforma hirt hoz, mintha
féuraink egyike irdéi konyvnyomddt szindé-
koznék alapitani, azon czéllal, hogy irdink jutinyo-
sabban s részletes lefizetéssel nyomathassak mun-
kaikat. E hir tulajdonképen egyike azon ja:u bor
ohajtdsoknak, melyek olykor olykor folmelegittet-
nek, egynémely hékeblii, rozsds szemiivegii opti-
mista kollegdnk 4ltal, ki azon reményben ringatja
magat, hogv majd ‘\](une]v féur magaxa talalja
érteni e kozleményt, vagy megkedveli az eszmét,
s a jimbor ohajtds majd valésdggad lesz. Ha ismerné
f6urainkat, nem is emlegetne ily unalmas, kopott
vdgyakat; — a mi pedig magat a dolog ]ényecrét
illeti, ne higyjék meleg keblit collegdink, mintha
az iréi konyvnyomda, kivalt a Jelen viszonyok
kozt valami nagyszerti szellemi eredményeket
sziilne. A fédolog az, hogy jeles miivek irassanak,
ennek pedig soha sem a nyomda, hanem a tehet- |©
ség a sziil§ anyja, s hogy most kevés vagy ¢pen
semmi remek munka nem terem, annak bizonynyal

nem a nyomda, hanem egyéb hidnydban kell okat

keresniink. Mi inkdbb azt ohajtjuk, vajha kevesb
haszontalan irkafirka jelennék meg, r
megjelenik. -
— F. hd 12-én Baracskdin Lonyai Odon
ur, az orszigos hirii szépségek egvikét Pz
méndy V ilma kisasszonvt vezette oltdrhoz.

mint a mennyi ’:

— Bosco, hires atyjanak mélté fia, az ujtér
szinpadon mult hétfén adta szemfényvesztési mu-
tatvdnyainak elsd sorozatit, melyek mind igen sok
finom iigyességet tanusitanak, kiilonos elénye pe-
dig eloadasi modordanak konn)usége, s rendesen
JOl elsiils elmésségei. Igy a tobbek kozt dltaldnos
kaczajt idézett el§ azzal, midén a nézgktsl mutat-
vdnyal szimdra négy darab eziist pénzt kért, s az
egész teli szinhézban nem volt egyetlen egy darab
k‘tphato.

— Egressy Gaborrdél 6rommel tudatjuk,
miszerint neki legelsé s legfébb Ghajtdsa a szinpa-
don maradni, mint 4llandd, rendes tagja a szinhaz-
nak, és ha fol nem léphet, ezt a t. kozonség ugy
méltéztassék értelmezni, hogy ez azért torténik,
ha hogy neki, a journalistika és a kozonség os-
tromld 6hajtdsa daczdra sem sikeriilne kieszk6z6lni
a magyar nemzeti szinpadra folléphetést. Ez ugyan
csoddsan, mesésen hangzik, de hogy igy van mint
Egressy mondja, arrél mi is kezeskediink.

VIDEK.

* A tordal temetében nyugvo (:ryOIIO‘)Oe\
Jé,nob kolts emlékszobra mult ho 23-kdn iinnepé-
lyesen lelepleztetett.

“* A Kazinczy-alapitviny vidéken torténé
alairdsokkal is egyre gyarapodik.

“* Szepes - Olasziban t. Hradeczkyné asz-
szonysdg, ki a kbzmivelddésre s az dltalinos koz-
jora czélzo eszmék kezdeményzése s sikeres kivite-
1ébeni firadhatlan buzgalma altal folyton novekedé
halds elismerésre kotelezi le Szepes-Olaszi vidékét,
s kit a tobbek kozt, egy jelenleg szépen virdgzo
jol szervezett ledny-ndvelde alapitasdért is tiszte-
let illet, ujabban szép jovedelmii hangversenyt
rendezett a leibiczi tiizkdrvallottak javara, melynek
miisorozatdbdl nagy tetszéssel emelik ki az altala
szerzett s novenddkei dltal 12 kézzel elzongordzott
,Istennel a haz#ért* czimii magyar induldt;mely
kozelebb nyomtatdsban is megjelenik szintén —
Jotékony czélra.

** A zempléni kasziné kell6 részvét hidnya
miatt kozel van a megsziinéshez.

# Mi is k6z0ljik, mint kozérdekii tudni-
val6t a Kazinczy Ferencz siremlékén 4llo feliratot.
A kel ti oldalon, vagyis a sir fel6l nézve jobbrdl,

Schh‘xlomban élte 73-dik évének lefolyta
uta.. 1631 ben, a siirii haldlok és a magdénak is
eutemleyben allittata fel ezen emléket orcf Torok
Zsofia, az elhunyt hitvese és hét é16 maradckainak
‘anyja.© Az északi oldalon. a hdz felol :

,Hatszor tiz telen 4t iréink disze, vueu,
Hon nyelviink gyonyoru tolla, Kazinczy Ferencz,

Sok miilé tapson s kinon tilszdllva, meredten
Végre ide, fris zold hantnak aldja keriiit.

lLelke felette lebeg, hatvdn mmdeuﬁ*ln, mert az
Fris szell6 hdlds honkebelekre viszi'
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A nyugati, vagy sir feldli oldalon : '

,, Létnok ! szenvedtél, zivatarral kiizdve, deritéd

A hon egét, s magadat fujt le a zivatar. - |
. Légyen" monddd —,,,,a haza éljen .veszszek el én bdr, i

Ml fergeteg ez, s a haza fénye orok.* |
Most nyugszol. Csillagkoszoru fed Olympus egében, |

Altalad a haza él, s él orokitni neved.* ‘
Délrél : ,,Kazinczy Ferencz, a nagy elhunytnak'
6rok emlékiil. Széphalom sirva gyaszol tégedet; de
hidd nem felejt el, mig a muzdknak szentelt oltd-
rin 4ldozatot nyujt a honfi kebel.¢¢

** A Havi Mihaly 4ltal szerkesztett ,,Kolozs-
véri szinhdzi koz1ony* november 5-ike 6ta, pénte-
ket kivéve naponkint megjelenik.

# A béesi,,Presse-t¢ rélunk kozolt kiallhat-
lan jéindulatu czikkeiért tobb vidéki kassino, —
tobbek kozt a gyéri, szarvasi, stb, — s a gyori
kereskedelmi gyiilde, korébdl kitiltotta.

* A Gydri Kozlonyben a kovetkez$ mulat-
sdgos torténetkét olvassuk : ,A f. ho 8-dikai
Pressét arrdl értesitik Gyorbél, hogy Schiller
évszazados tinnepé: e tulnyomélag magyar viros
lakosai is megfogjdk iilni. Megnevezi azon egyé-
neket is, kik kozre fognak miikodni; jelesiil dr.
Csabi (vaj ki 6, ¢és hol légyen hazija? mert sem
torvény-, sem orvostudoraink kozt ily nevet nem
ismeriink) fogna az emlékbeszédet tartani; profes-
sor Link (hat ez ki 1égyen?) egy sajdt szerzemé-
nyii kolteményt olvasna fel, mig Bauer S. (ily
nevii zenekarigazgaté sem létezik koztiink) a zene-
kart fognd igazgatni. Az iinnepélyt egy lakoma —
mely megyefénd'c ur ¢ nagysigandl volna tartandd
s hova az itt székel§ c-. k. katonatisztség s a vdros
eldkelGbbjei is hivatalosak volndnak - végezné be.
A nélkiil, hogy Schiller a nagy német kdlts ér-
demeibdl csak egy hajszalnyit is levonni akarnank,
s6t elismerve — nem ugy, mint a ,,Presses Ka-
zinczynkrdl, — hogy a német koltsk kozt alig
van egyegy érdemesebb arra, hogy sziiletésének
szdzadik évnapjin a koltészet bardtai nyelv- és
fajkiilonbség nélkiil tinnepet iiljenek : csak annyit
jegyziink meg, hogy tudtunkkal az érintett kizle-
ményben egy betii igazsdg sincs. A levél koholt-
siga leginkdbb kideriil abbél, hogy kozre niitkdds-
kiil oly nevii egyéneket 4llit, kik voltaképen nem
is léteznek. Hol van dr. Csabi, hol van professor
Link és hol van Kapellmeister S. Bauer? . . Vald-
ban, nem gondolhatunk egyebet, mint hogy a
,, Presse‘-t valami furfangos fel akarta iiltetni, mi
neki e levéllel felségesen sikeriilt. Tessék mdr most
a,,Presse‘ tuddsitdsait hiteleseknek s szerkesztdjét
jol értesiiltnek tartanil«

** Anapokban néhiny sitras cziganycsilad
véandorolt &t Magyarorszighdl Erdélybe. A mint
Kolozsvir és Torda kozt haladndnak, egy koziilok,
magdt betegnek tettetve, egy oldh helységben a
falubiréhoz vénszorog, ott leveti magét a foldre
s rimdnkodik mennyre foldre, hogy hozzon neki
egy ital lfort. A bird megszénja s bor utdn megy,
mig oda jir, a czigdny elrabolja pénzét s odibh

41l vele. A bir6 nyomozni kezdi, végre meg is ta-

141ja a tobbiek tdrsasigiban cziginy4t, de minden

motozdsa hasztalan, pénze sehol sincs. Torténik
azonban, hogy egy kenyér egyik szekérrél a foldre
hullva ketté reped, s beldle eziist pénz 6mlik ki.
Tovabb mulatnak s kisiil, hogy a szekérrudak, laj-
torjafik stb. mind ki vannak furva s bankjegygyel
megtoltve. Szemtanu beszéli, hogy kiilondsen egy
laskanyuj'é érdemelt figyelmet, mely arany pénz.-
zel volt tele. Hany szerencsétlenné tett csaldd ke-
serves szerzeménye utazott ily kiilonds médon. A
rablok mdr az illeté hatésdg kezében vannak.

# A vidéki szintdrsulatok a kiiszobon 4llé
télre kovetkez6képen osztozkodtak meg a viroso-
kon : Budaié Aradot, Havié¢ Kolozsvart, Hidasié
Gyért, Molndré Miskolezot, Hetényi és Toroké
Egert, Pdzmané Ujvidéket, Szuperé Nagy-Kani-
zsiat, Futédd Veszprémet, Csabaié Székesfehérvart,
Téthé Mohdcsot, Pozsonyié Tordat, Nagy Mihdlyé
Gyergy6-Szent-Mikldst, Szabéé Szegedet szallta
meg. Ohajtjuk, hogy ¢ket meg a miivészet szelle-
me szdllja meg. ,

“ Kremzer , Eji szallds Granaddban® czi-
mi dalmiive a kolozsvdri szinpadon — Havi for-
ditdsa szerint — miel6bb szinre keriil.

** A szathmdriak — kozbejott akaddlyok
altal eddigelé¢ gitolva levén, utdlagosan tartjik
meg a Kazinczy-tinnepet. Hz alkalommal megy
végbe a vdros fGterének (egyik legszebb piacz az
orszagban) ,Kazinczy térré« valé elnevezte-
tése s fiinnepélyes felszenteltetése. Esztenddre
Kblesey emlékének is szdandékoznak iinnepet ren-
dezni.

** A szegedi kaszino is kizdrta az ,,Augsb.
Allg. Ztgot,* lipesei ,,Illustrirte«-t, és ,,Osterrei-
chische Ztgot.«* Helyettik az érdemesebb ,,Wan-
derert,* ,,Neueste Nachrichten“-t és a franczia
s»Independance“-t rendeli meg.

. VEGYES HIREK. _ _

O cs. kir. Apostoli Felsége a Schiller-
alapitvanynak 3,000 a. é. forintot méltdztatott
ajindékozni. Ez dsszeg a cs. kir. redoutteremben
8-4n megtartott zenészeti s szavalati akademia
3627 ftot tevd egész jovedelmével, miutdn minden
koltséget az illetd féudvari hivatalok viseltek, a
Schiller-alapitvdny béesi bizottmanydnak 4dtada-
tott. Hzenkiviil ugyan e czélra, magédban Bécsben,
tobb mint 11,000 f. gyiilt 6ssze.

* A németek be akarjik bizonyitani, hogy
a fényképészetet a franczia Daguerre-nél hat esz-
tend6vel elsbb feltaldlta egy Hofmeister nevii
klein-schmalkeldeni német.

** A kis Goszmanrél mér rég nem szdl-
tunk, pedig még mindig hires csillag a német szin-
miivészet egén, s ha nincs is akkora udvara, mint
példdul a mi holdunknak, de mindenesetre van
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bolygdja akirmennyi, mi meg a holdnak nincs.
Jelenleg Berlinben csillog.

** Birchpfeiffer asszony Freytag jeles
,,»50l1 und Haben regényébisl dramit foz.

** Roger de Beauvais asszony, jonevii fran-
czia iréné Parisban meghalt.

** A tervezett uj pdrisi szinhdz akkora les,
hogy esténkint 15,000 frankot is jovedelmezhet.

**Doria- Laszléné a szinpadtdl visszavonul-
va jelenleg Boreszléban él. :

* A bécsi wiedeni szinhdz hajdani igazga-
téja gr. P2 1fy, mint tudva van, ez intézetnél szi-
nészi gyampénztart alapitott, melynek gyarapitd-
sdra minden évben egy-egy szinmii adatik elé; az
ezen évre esé a napokban keriilt :zinpadra.

** Scrib e legujabb szinmiivét a theatre fran-

ais birdld-valasztmanya nem akarta kijavitds nél-

kiil elfogadni. Azel6ttily eljards nagyon felboszon-
totta volna Scribet, most azonban altaldnos meg-
lepetésre, csakngyan megtette a kijelolt javitdsokat.
Es miért? Még 12 uj szinmiivet akar szinpadra
hozatni — azon egyszerti okbdl, mert mar 353-at
irt, s szeretné magirél elmondhatni, hogy annyi
darabot irt, a hdny nap van egy évben.

* Paris sokat kolt sajat toilletjdira. Ioze-
lebb a theatre lyrique-et 1,400,000 frankon meg-
vette, csakhogy utczaszépités tekintetébdl, lerom-
boltathassa.

** A Bengaliaban elhalt Kérosi Csoma
Sdndor hazédnkfianak itthoni 6rokosei kellemesen
lepettek meg kizelebb egy vélté altal, melyet ere-
detileg egy bengaliai bankdrhaz allitott ki a bol-
dogult részére, s mely most folfodoztetvén, oz
illetd hivatalos uton értékesittetett is.

* A zultan haremholgyei ismét tobb diszes
hintét kaptak Bécsbdl, melyek nagy kényelemmel
késziilvék, s oldalt szines ablaklapokkal vannak
ellitva, hogy senki be ne ldthasson.

** Philadelphiaban — mint az ottani
,,Ledger¢ irja — bizonyos Villeroi dltala feltaldlt,
viz alatt uszd hajoval tett nyilvédnos kisérletet. A
hajé 35 libayi-hesszu, s 44 ujnyi dtmérdji; egd-
szen gombolyii Lak-alakkal bir. A kisérlet fénye-
sen sikeriilt. Villeroi, s a magdval vitt 8 cgyén,
egy ¢s hdrom OSranegyedig voltak viz alatt =
hajdval.

# Folyton meriilnek fel balesetek, melyek
a dorzsgyufik hasznalatdnali vigydzatra intenek.
Konigshergben egy férfinak, midén szivarra gyuj-
tott, a gyufardl kis darab égé phosphor az ujjira
esett, melynek e miatti sebe két hétig tartd élet-
haldl kdzti betegségbe ejtette. Mar most veszélyen
tul van. Szintugy jdrt ugyane virosban gyertya-
gyujtdsnal egy né is, ki azonban kevés nap
alatt, minden orveslds mellett meghalt.

** Bajororszagbaun egy kézmiives a hato-
sdghoz folyamodott, tiltand 6t el a koresmdzistol
legaldbb egy esztendére, mert nagyon hamar
ittassd lesz, s ilyenkor kidllhatlan hdzsdrtoskoddst
visz véghez. Kérését meghallgattdlk.

: * A kashmeri maharad-shanak Victoria
kll';ilynfinek szdnt gazdag ajindéka, (a médr 4lta-
lunk is emlitett masfélmillié pft értékii shawl. sitor)
par nap el6tt Windsorba megérkezett.

** Szinte irigykediink a Holgyfutdrra, hogy
megel6zott benniinket azon figyelemremélté par
sor kozlésével, melyekkel a ,,Wanderer<-nek a
Kazinczy iinnepet ragalmazé ,,Preses ellen irt k-
zelebbi czikke végzddik, s melyek igy hangzanak :
,,_Hogy a sz6légerezdekbdl bort, s a tengerpart
vidéki lakossdghdl matrézokat lehet kisajtolni —
az tudvalevé dolog; de a magyart németté pré-
selni, az ’egész vilig sajtdja sem képes, még a
»Pressesé sem, melybe par hét 6ta ugyancsak
beszoritottak Lenniinket.«

** K gy drezdai pezsgdgydr Schiller-pezsgét
hirdet, mely a loschwitzi hegyen termett sz6l6fiir-
tokbsl készittetett. Schiller e hegyen irta Don
Carlos-4t.

A Koppenhdgdban megjelens ,,Foedre-
landet* czimii ddn lap hosszu térezaczikkben em-
lékezett meg Kazinezy-tinnepiinkril.

**Samylrél mint kiilonosséget emlitik, hogy
nem bir kocsin utazni; midén elfogatdsa utén
Oroszorszigba széllitottdk, a koesin szédiilés fogta
el, s kénytelen volt 16hdton folytatni utjdt.

** Rénée Amédée eclore emlegetett uj re-
génye (Nagy Olaszorszig) Périsban megjelent, s
igen olvassik, mert Napoleon sugallata alatt ira-
tott. Fdszemélye az 1115-ben meghalt Mathild,
toskanai markgrofnd, kinek a kouyvbe melldkelt
arczképét, Mathild herczegns, Napoleon unoka-
huga rajzolta egy régi festmény utdn.

* Napolyban megint aggddnak a Vezuv
miatt. Kiilonosen retteg Portici, melyben a hdzak
mdr tiresen allnak.

** Rossini anyja kozelebb halt meg Paris
ban. Ledny koraban, mint Guidarini Anna, Ro-
magna legszebb rézsijanak neveztetett. Eleinte
kardalnoknd, késébb mdsodrangu énekesnd volt, s
késgbb férjével Rossini Jozseffel, koc-mdkban s
fabodékban énckelt a kizéaségnek—Takarékosan
gazddlkodva, Lugoban kis hdzat vett, hol az iin-
nepclt maestro sziiletett. I hdzacskat késébb fia
palotdjdval cserélte fel, hol Romagna legszebb ré-
zsdja ¢ napokban hervadt el.

** Bdro Sina Simon Verey-be a genfi to
mellé érkezett, s ott tolti csaladjaval egyiitt az
egész telet. o

“* Hacklinder hires ,,Uber Land und
Meer¢ czimii képes ujsdga, mely nemrég Bu-
lyovszky Lilla assz. irénéi tolldtél ugyszdlvdn
minden tehetséget megtagadott, egyik utobbi szd-
maban irja : ,,A magyar kolteményck ismert for-
ditoja Kertbeny, ezuttal a kis fiizctben (,,Gedichte
von Kolomann Lisznyai¢) oly koltvel ismertet
meg benniinket, kit e ,,dalok ¢és képek** utin meg
kell szeretniink. A fordité elgheszédében, melybcrf
a kolts életét rajzolja — emliti : hogy a tulz’xra,do
s néha csavart képzelem, a tulgazdag beszédmdd,
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modorossig, ¢éx a képhalmazok tulédessége lényelz-
ges hitrdnydra vannak e kolto dalai nagyobbré-
srének: amde azon miivek, melyeket Kertbeny —
ki ezuttal csak szemelvényt adott — irodalmunkba
stiiltetett, mind e hibdtél mentek, s mi sziviinkbdl
srvendénk ez olvasmédnynak. Mily szerctetremélto
a ,magyar vendégszeretet,” jgazdn pdratlan
koltsi életkép. Reméljiik, hogy a koltd ,,Szamtalan
kolteményei koziil“ a fordité még taldland egyet-
mast, mit a forditdsra érdemesnek tartand.¢

# Gérard Gyula, szokdsa szerint 2zidén
is elindult vaddszatra az afrikai oroszlanok ellen.
Tarsasdgdban tobb elékels orosz, franczia, angol,
svéd, és lengyel megy. Az utdbbiak kbzt emlit-
hetjiik Branicki gréfot, ki mar igen sok kalandji-
ban kisérte.

** Amerikaban, Uj-Granada Chirigui tar-
toménydban uj arany telepeket fodoztek fel, me-
lyekben egy aranymoso, napo~kint 200, sét 2000
ftnyl aranyat gyiijthet Ossze.

# Voltaire valami zagfirkasztol, ki magit
jeles kolt6nek tartd, egy szomorujitékot kapott
egyszer azon kéréssel, sziveskednék rd birdlatot
mondani. A mi végére gyonydrit vonasokkal oda
volt irva : Fin. — Midén a szerzd a kijelelt napon
megjelent, mondd neki Voltaire : ,,Bitor voltam
miivébsl valamit kitorolni.<« — ,,Sokat?¢ — ,,Nem,
csak a legutolsé betiit a legutolsé szébol.rs — A
szerz$ nézi kéziratat, s litja, hogy a Fir-(vége )bél
Fi(Pfui) lett.

#* Schiller szdzados sziiletésnapja (nov. 9.)
nagy fénynyel megiinnepeltetett tohb németorszigi
varosban. A bécsi wiedeni szinhdz ekkori diszel6-
addsdnak részleteibsl kiilonos figyelemmel kieme-
lik Schuselka ur beszédét. Bécsben e napon
nagyszerii faklyds menet (4000 faklyaval) is tar-
tatott.

# A kis ropke Goszmanrdl, kirél néhdny
hirrel folebb azt irtuk, Berlinben szed koszorut,
most meg azt halljuk, hogy Bécsben tapsoljdk.

SZINHAZI SZEMLE.

* Nov. 9. ,,Egy szegény ifju torténete.
Franczia szinmd.

** Nov. 10. ,,A zsidéné.« Opera, Halevytdl.
Mind Stégerrél mind a kdzonségrol ismételhetnsk
azokat, miket el6bbinek tobbi follépte alkalmdval
mondtunk. A vendég ma is gyonyoriien énekelt, a
vendég ma is szinig tolté a hdzat.

** Nov. 11.,,A skot nemes.“ Vigj. Irta Du-
mas Sandor. A czimszerepben Szerdahelyi csak
egykét jelenetben birta eléidézni az illusiot, hogy
eléttiink Mac Allan — s nem Szerdahelyi 4ll. 3

# Nov. 12. .,,Hunyady Laszlo.* Kredeti dal- :
mi. — A kirdly szerepét a szabadsigidejét hasz-
nalé Ellinger szivességbdl jétsza el. Stéger meg-
mutatta mily jeles Hnnyady Ldszlot birniank —
henne. Kozonség — nem lehetett volna tobb. Taps,
kihivds — felszdmithatlan. Zartszéket 10 ftért is
kerestek.

=¥ Nov. 13. Molnarué utolso follépteiil : | A
csikds.¢ Szigligetitél. Molndrné ma sokkal inkabb
kitiintette ritka szép csengésii s nagy erejii hang-
jat. Neki csak ¢éneklési s jaték-modoran kellene
simitnia — igaz, hogy sokat, — és igen jO népszin-
miivészné lenne. Sok bokrétit és koszorut kapott.
Szerzédtetdését tobb koriilmény ajanlja. Zoldi, mint
esikés gazda, élethti alak. Benkét, kinek Kis Ba-
lintjdt tobbszor megdicsértiik, e szerepében a szi-
geru P. Naplé is elismeréssel emliti fel. A szinhaz
egdészen telve volt.

= Nov. 14. ,,A tiindérujjak. Szinmi. Irtak
Legouvé és Scribe. Forditdsa Feleki M. — Brir-
csak minél tobb ily darabot mutathatnanak be a
szinhazat minden cléaddsra megtolts vasari kozon-
ségnek.

#: Nov. 15. ,,.Lammermoori Lucia.«* Stéger
mint vendég. :

g= Lapunk 45. szdmanak képtalanyat-
melynek értelme : ,,Jobbaz elég mint a sok«
helyesen fejtette meg : Zeller Réza u. h. Hat-
vanban, — kinek jutalomkdnyve a , Himfy sze-
relme“ diszkotésben megkiildetik.

Keéptalany.

s

; Jutalom : Nemzeti lant, diszkotdésben. Hatdr
1d6 novemb. 30.

TALAMBPOSTA.

- Maria ..ur*-nak. A mit tehet Mdri, nem teheti —
ari.

H. J. J. és J. Raphael. Nehezebbeket, kevesb rajz-

bél dllokatkériink.

Felelés szerkeszt6 : Vajda Janos. — Kiad6-tulajdonos : Heckenast Gusztav.

Pest, 1859. Nyomatott Landerer és HeckenastnAl. Egyetem-utcza 4-ik sz. a,



